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EXPLANATORY NOTES 

Section I 

The Commission is authorized to enter into agreements to 
effect the transfer of ownership of video gaming devices. Addi
tionally, the Commission is authorized to enter into agreements 
respecting the conduct and management by the Commission of 
lottery schemes that utilize video gaming devices owned or 
controlled by the Commission. 

The Lieutenant-Governor in Council is authorized to estab
lish policies for the Commission to follow in it~ conduct and 
management of lottery schemes that utilize video gaming de
vices. 

Section 2 

Consequential amendment relating to the amendment made 
under section I of this amending Act. 

Section 3 

The net profits of the lottery scheme that utilizes video gaming 
devices will be paid into the Environmental Trust Fund except 
that if the net proceeds from that lottery scheme exceeds twenty 
million dollars, the excess will be paid into the Consolidated 
Fund. 

Section 4 

(a) to {j) and (h) The English and French versions are made 
consistent. 

(g) Consequential amendment relating to the amendment 
made under section 3 of this amending Act. 

Section 5 

Commencement provision. 

NOTES EXPLKATIVES 

Article 1 

La Commission e~t autorisee a conclure des accords pour 
effectuer des transferts de propriere d'appareils de jeux video. 
De plus, Ia Commission est autori~Ce a conclure des accords 
concernant Ia tcnue et \'administration par Ia Commission de 
\oteries qui utilisent les appareib de JCUX \ideo qui lui appartien
nent ou dont elle ale contr6le. 

Le lieutenant-gouverneur en conseil e~t autorise a etablir de~ 
politiques a ~uivre par Ia Commission pour Ia tenue et \'adminis
tration des loteries qui utilisent des appareils de jeux video. 

Article 2 

Modification correlative a Ia modification faite par \'article I 
de Ia presente loi modificative. 

Article 3 

Les benefices nets provenant d 'une lotene qui utilise \es appa
rei\s de jeux video seront verses au Fonds en fiducic pour l'Envi
ronnement suuf s'ib cxd:dent Ia somme de vingt millions de 
dollars, \'excedent sera verse au Fonds comolide. 

Article 4 

a) aj) et h) Les versions anglai~e et fran<;aise soot rendues 
compatibles. 

g) Modification correlative a Ia modification faite par \'ar
ticle 3 de Ia presente loi modificative. 

Article 5 

Entree en vigueur. 



An Act to Amend the 
Lotteries Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

The Lotteries Act, chapter L-13.1 of the Acts of 
New Brunswick, 1976, is amended by adding after 
section 7 the following: 

7. t The Commission may, for the purpose of de
veloping, organizing, undertaking, conducting and 
managing a lottery scheme that utilizes video gam
ing devices 

(a) enter into agreements with any person to 
effect the transfer of ownership of video gaming 
devices to or from the Commission by purchase, 
sale or otherwise, and 

(b) enter into agreements with any person re
specting the conduct and management by the 
Commission of lottery schemes that utilize video 
gaming devices owned or controlled by the Com
mission. 

7 .2( I) The Lieu tenant-Governor in Council may 
establish policies for the Commission to follow in 
the conduct and management by the Commission 
of lottery schemes that utilize video gaming de
vices. 

Loi modifiant Ia 
Loi sur les loteries 

Sa Majeste, sur l'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
ctecrete: 

1 La Loi sur les loteries, chapitre L-13.1 des Lois 
du Nouveau-Brunswick de 1976, est modifiee par 
l'adjonction apres /'article 7 de ce qui suit: 

7.1 La Commission peut, a find' elaborer, organi
ser, entreprendre, tenir et administrer une loterie 
qui utilise les appareils de jeux video 

a) conclure des accords avec toute personne 
pour effectuer un transfert de propriftf d'appa
reils de jeux video a Ia Commission ou de la 
Commission par achat, vente ou autrement, et 

b) conclure des accords avec toute personne 
concernant Ia tenue et l'administration par Ia 
Commission des loteries qui utilisent les appa
reils de jeux vidfo qui lui appartiennent ou dont 
elle ale controle. 

7.2(1) Le lieutenant-gouverneur en conseil peut 
ftablir des politiques a suivre par Ia Commission 
pour Ia tenue et !'administration des loteries qui 
utilisent des appareils de jeux video. 



7 .2(2) The Commission shall act in accordance 
with the policies established under subsection (1 ). 

2 Section 9 of the Act is amended by striking out 
"All agreements authorized by this Act'' and sub
stituting" All agreements entered into by the Com
mission, on behalf of the Government of the 
Province, with the government of one or more of 
the provinces". 

3 The Act is amended by adding before section II 
the following: 

10.2(1) Notwithstanding section 10 and subject 
to subsection (2), the net profits of the Commis
sion, after provision for prizes and the payment of 
expenses, from a lottery scheme that utilizes video 
gaming devices shall be paid into the Environmen
tal Trust Fund. 

10.2(2) If, in any year, the net profits of •he Com
mission, after provision for prizes and the payment 
of expenses from a lottery scheme that utilizes 
video gaming devices exceeds twenty million dol
lars, the excess shall be paid into the Consolidated 
Fund. 

4 Section I6 of the Act is amended 

(a) in the portion preceding paragraph (a) of 
the French version by striking out "notamment 
concernant" and substituting "sans limiter la 
generalite de ce qui precede, il peut etablir des 
reglements"; 

(b) in paragraph (a) of the French version by 
adding "concernant" before "Ia tenue"; 

(c) in paragraph (b) of the French version by 
adding "concernant" before "'le montane"; 

(d) in paragraph (c) of the French version by 
adding "concernant" before "Ia contrepartie ": 

2 

7.2(2) La Commission doit agir conformement 
aux politiques etablies en vertu du paragraphe (l). 

2 L'artic/e 9 de Ia Loi est modifiti par Ia suppres
sion des mots «Tous /es accords autorises par Ia 
presente /oi» et leur remplacement par /es mots 
«Taus les accords conclus par Ia Commission, au 
nom du gouvernement de Ia province, avec le gou
vernement d'une ou de plusieurs provinces''· 

3 La Loi est modifitie par l'adjonction avant /'ar
ticle II de ce qui suit: 

10.2(1) Nonobstant !'article 10 et sous reserve du 
paragraphe (2), les benefices nets de Ia Commis
sion, apres affectation des sommes necessaires au 
paiement des prix et reglement des frais, provenant 
d'une loterie qui utilise des appareils de jeux video 
doivent etre verses au Fonds en fiducie pour l'Envi
ronnement. 

10.2(2) Si, au cours d'une annee, les benefices 
nets de Ia Commission, apres affectation des 
sommes necessaires au paiement des prix et regle
ment des frais, provenant d'une loterie qui utilise 
des appareils de jeux video excedent vingt millions 
de dollars, l'excedent doit etre verse au Fonds 
consolide. 

4 L'artic/e 16 de Ia Loi est modifie 

a) au passage qui precede /'alinea a) de Ia ver
sion franfaise par Ia suppression des mots «no
tamment concernant» et leur remplacement par 
/es mots «sans limiter Ia generalite de ce qw 
precede, il peut etablir des reglementsn; 

b) ii l'a/inea a) de Ia ~·ersion fram;aise, par 
l'adjonction du mot «concernant'> avant les 
mots «Ia tenue)>: 

c) a /'alinea b) de Ia versionfram;aise, par l'ad
jonction du mot «concernantn avant /es mots «<e 
montant»: 

d) a I 'alinea c) de Ia version franfaise, par I 'ad
jonction du mot «concernant n m·ant les mots 
«Ia contrepartie»; 



(e) in paragraph (d) of the French version by 
adding "concernant" before "'/es agents"; 

(/) in paragraph (e) of the French version by 
adding "concernant" before .. le mode"; 

(g) by repealing paragraph (f) and substituting 
the following: 

(f) subject to sections 10.1 and 10.2, prescrib
ing the time and manner that the net profits of 
the Commission are to be paid into the Consoli
dated Fund; 

{h) in paragraph (g) of the French version by 
adding "concernant" before "toute ". 

5 This Act or any provision of it comes into force 
on a day or days to be fixed by proclamation, 

3 

e) a /'a linea d) de Ia versionfram;aise, par /'ad
jonction du mot «concernant» avant les mots 
<<les agents»; 

f) a /'alinea e) de Ia version franfaise, par l'ad
jonction du mot «concernant» a rant /es mots «<e 
mode»; 

g) par /'abrogation de /'alineaf) et son rempla
cement par ce qui suit: 

f) sous reserve des articles 10.1 et 10.2, prescri
vant le moment et Ia maniere selon lesquels les 
benefices nets de Ia Commission doivent etre 
verses au Fonds consolide; 

h) a I 'alinea g) de Ia version fran9aise par l'ad
jonction du mot «concernant)> avant le mot 
«toute». 

5 La presente /oi ou I 'une quelconque de ses dis
positions entre en vigueur a Ia date au aux dates 
fixees par proclamation, 




